
PNJA tłumaczenia specjalistyczne
Plan pracy zdalnej na okres 1.04-30.09 w roku akademickim 2019/2020

V Metody realizacji i weryfikacji efektów uczenia się

Symbol
efektu

Metody dydaktyczne
(lista wyboru)

Metody weryfikacji
(lista wyboru)

Sposoby dokumentacji
(lista wyboru)

WIEDZA

W_01 Praca z materiałami do self-stu-
dy przesłanymi mailowo, kon-
sultacje indywidualne poprzez 
dostępne komunikatory interne-
towe (Skype,  MS Teams, etc.) 

Wypełnienie przez studenta ćwi-
czeń online (formularz google, 
inne), przygotowanie oraz przesła-
nie tłumaczenia tekstu

Wypełnione ćwiczenia online, 
przesłane i ocenione tłumacze-
nia

W_02 Praca z materiałami do self-stu-
dy przesłanymi mailowo, kon-
sultacje indywidualne poprzez 
dostępne komunikatory interne-
towe (Skype, MS Teams, etc.) 

Tłumaczenie pisemne tekstu 
przesłane mailowo, wypełnienie 
ćwiczeń online

Wypełnione ćwiczenia online, 
przesłane i ocenione tłumacze-
nia

W_03 Praca z materiałami do self-stu-
dy przesłanymi mailowo, kon-
sultacje indywidualne poprzez 
dostępne komunikatory interne-
towe (Skype, MS Teams, etc.) 

Tłumaczenie pisemne tekstu 
przesłane mailowo, wypełnienie 
ćwiczeń online

Wypełnione ćwiczenia online, 
przesłane i ocenione tłumacze-
nia

W_04 Praca z materiałami do self-stu-
dy przesłanymi mailowo, kon-
sultacje indywidualne poprzez 
dostępne komunikatory interne-
towe (Skype, MS Teams, etc.) 

Tłumaczenie pisemne tekstu 
przesłane mailowo, wypełnienie 
ćwiczeń online

Wypełnione ćwiczenia online, 
przesłane i ocenione tłumacze-
nia

UMIEJĘTNOŚCI

U_01 Praca z materiałami do self-
study przesłanymi mailowo, 
konsultacje indywidualne 
poprzez dostępne komunikatory 
internetowe (Skype, MS Teams, 
etc.) 

 Tłumaczenie pisemne tekstu 
przesłane mailowo, wypełnienie 
ćwiczeń online

Wypełnione ćwiczenia online, 
przesłane i ocenione tłumacze-
nia

U_02 Praca z materiałami do self-stu-
dy przesłanymi mailowo, kon-
sultacje indywidualne poprzez 
dostępne komunikatory interne-
towe (Skype, MS Teams, etc.)

Tłumaczenie pisemne tekstu 
przesłane mailowo, wypełnienie 
ćwiczeń online

Wypełnione ćwiczenia online, 
przesłane i ocenione tłumacze-
nia

U_03 Praca z materiałami do self-stu-
dy przesłanymi mailowo, kon-
sultacje indywidualne poprzez 
dostępne komunikatory interne-
towe (Skype, MS Teams, etc.)

Tłumaczenie pisemne tekstu 
przesłane mailowo, wypełnienie 
ćwiczeń online

Wypełnione ćwiczenia online, 
przesłane i ocenione tłumacze-
nia

KOMPETENCJE SPOŁECZNE

K_01  Praca z materiałami do self-
study przesłanymi mailowo, 
konsultacje indywidualne 
poprzez dostępne komunikatory 
internetowe (Skype, MS Teams, 
etc.)

Tłumaczenie pisemne tekstu 
przesłane mailowo, wypełnienie 
ćwiczeń online

Wypełnione ćwiczenia online, 
przesłane i ocenione tłumacze-
nia

K_02 Praca z materiałami do self-stu-
dy przesłanymi mailowo, kon-
sultacje indywidualne poprzez 
dostępne komunikatory interne-
towe (Skype, MS Teams, etc.)

Tłumaczenie pisemne tekstu 
przesłane mailowo, wypełnienie 
ćwiczeń online

Wypełnione ćwiczenia online, 
przesłane i ocenione tłumacze-
nia

K_03  Praca z materiałami do self- Tłumaczenie pisemne tekstu Wypełnione ćwiczenia online, 



study przesłanymi mailowo, 
konsultacje indywidualne 
poprzez dostępne komunikatory 
internetowe (Skype, MS Teams, 
etc.)

przesłane mailowo, wypełnienie 
ćwiczeń online

przesłane i ocenione tłumacze-
nia

VI Kryteria oceny
Warunkiem uzyskania oceny pozytywnej jest aktywne uczestnictwo w zajęciach (20% oceny) po-
przez rozwiązywanie ćwiczeń online zadanych przez nauczyciela. Ocena końcowa wystawiana jest 
również na podstawie ocen cząstkowych uzyskanych za pisemne tłumaczenia tekstów specjalistycz-
nych z języka polskiego na angielski i z języka angielskiego na polski (80% oceny).


